Elektroninio dokumento nuorasas

ZINIATINKLIO PROGRAMUY SAUGOS JRANGOS NASUMO PRAPLETIMO LICENCIJUY
VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

Vilnius
Nr.

Valstybés jmoné Registry centras, juridinio asmens kodas 124110246 (toliau — Pirkéjas),
atstovaujama finansy valdymo departamento vadowvc veikiancio pagal valstybés jmonés
Registry centro generalinio direktoriaus Dél pavedimo pasirasyti sutartis",

ir

Santa Monica Networks, UAB, juridinio asmens kodas 134162647 (toliau — Tiekéjas), atstovaujama
generalinio direktoriaus Mindaugo Zitiko, veikian¢io pagal uzdarosios akcinés bendroves jstatus,

toliau kiekviena atskirai vadinama salimi, o abi kartu — §alim°iJs,

vadovaudamiesi valstybés jmonés Registry centro pirkimy O@nizatoriaus sprendimu, kuriuo Tiekéjo
pasitlymas (toliau — Pasitulymas) pateiktas skelbiamos apklagsos bidu vykdytame ,Ziniatinklio programy
saugos jrangos nasumo praplétimo licencijos" pirkimo nume@@"621334 vieSajame pirkime (toliau -Pirkimas)
buvo pripazintas laimé&jusiu (2022-09-06 CVP IS pranﬁo Nr. 10872343), sudaré Sig Paslaugy viesojo
pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis). o

&
1. SUT@ES DALYKAS

1.1. Sutarties dalykas — Ziniatinklio proi@?nu saugos jrangos nasumo praplétimo licencijos (toliau
— Preké (-s)). Prekiy aprasymas ir l%@reikalavimai Prekéms nustatyti Sutartyje, jskaitant, bet
neapsiribojant Sutarties 1 prieda ,,Tech%ﬁ@ specifikacija" (toliau — Techniné specifikacija) ir Pasitlyma.

1.2. Sutartimi Tiekéjas jsipare@a Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka perduoti Prekes,
atitinkancias Techninés specifikagiRyd nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti tinkamai ir
laiku pristatytas Prekes bei suu@éti Tieké&jui Sutartyje nustatytg kaing Sutartyje nustatytomis salygomis
ir tvarka.

2. PREKIU PRISTATYMO TERMINAI
2.1. Prekés pagal Sutartj turi bati pristatytos ne véliau kaip per 1 (vieng) ménesj nuo Sutarties
jsigaliojimo, laikantis Techninéje specifikacijoje nustatyty Prekiy tiekimo terminy.

2. SALIUY TEISES IR PAREIGOS
3.1. Pirkéjas jsipareigoja:
3.1.1. priimti Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka Tiekéjo pristatytas Prekes, atitinkancias
Techninés specifikacijos nustatytus reikalavimus;
3.1.2. sudaryti visas nuo Pirkéjo priklausancias bitinas sglygas Tiekéjui tiekti Sutartyje numatytas
Prekes;
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3.1.3. Prekiy priémimo metu patikrinti Tiekéjo pristatytas Prekes ir jforminti patikrinimo rezultatus
Sutartyje nustatyta tvarka;

3.1.4. sumokéti Tieké&jui uz priimtas Prekes Sutartyje nustatytg kaing Sutartyje nustatytomis
sglygomis ir tvarka;

3.1.5. pranesti Tiekéjui apie Sutarties salygy, nustatanciy Prekiy kokybe, atitikimg Techninei
specifikacijai, kiekj, asortimenta, komplektiskuma, targ ir pakuote, pazeidimg per 5 (penkiy) kalendoriniy
dieny po to, kai buvo ar, atsizvelgiant j daikty pobtdj ir paskirtj, turéjo biti nustatytas atitinkamos sglygos
pazeidimas;

3.1.6. bendradarbiauti su Tiekéju: suteikti Tiekéjui jo pagrjstai praSomg, Pirkéjo turimg informacija
ir (ar) dokumentus, batinus Sutarciai tinkamai ir laiku jvykdyti.

3.2.  Pirkéjas jsipareigoja tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Lietuvos
Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose.

. I N
3.3.  Pirkéjas turi teise: OO
3.3.1. reikalauti, kad Tiekéjas tinkamai ir laiku vykdyg? jsipareigojimus, nurodytus Sutartyje ir
i L e - o
Lietuvos Respublikoje galiojanCiuose teisés aktuose; &’"0'
Q

3.3.2. kontroliuoti pristatomy Prekiy kokybe, kg@’asortimenta, komplektisSkumga, targ ir pakuote
ar kitas atitikties Techninei specifikacijai salygas, taiQ)pat be atskiro pranesimo atlikti pristatomy Prekiy
patikrinimus, kurie Pirkéjui atrodo reikalingi, p@%ti Tiekéjui pastabas dél Prekiy tiekimo. Pirkéjo
pastebéti trikumai fiksuojami rastu arba el. pa“%&?r turi biti Tiek&jo saskaita iStaisyti per Pirkéjo nurodytg
terming; . ,@"

3.3.3. neapmokéti Europos elektrggﬁq sgskaity faktlry standarto neatitinkanciy saskaity faktdruy,
jeigu Tiekéjas jas pateikia ne Sutartie 4&7 punkte numatytomis priemonémis;

3.3.4. iSskaiciuoti netesybas., @itus deél Tiekéjo kaltés patirtus nuostolius iS Tieké&jui mokétiny sumy,
apie tai rastu informaves Tiekéj Q\’

3.3.5. sustabdyti mokéﬁ’nus Tieké&jui, jeigu Tiekéjas nevykdo arba netinkamai vykdo bet kokius
Sutartimi prisiimtus ar teisés aktuose numatytus jsipareigojimus, iki kol Sie jsipareigojimai nebus tinkamai
ivykdyti;

3.3.6. prasyti Tiekéjo pateikti visus Prekiy atitikimg Techninei specifikacijai pagrindziancius
dokumentus;

3.3.7. Sutartyje nustatyta tvarka reikalauti Tiekéjo pakeisti Tiekéjo darbuotojg ir (ar) subtiekéjg ar
jo darbuotojag, ir (ar) ukio subjekta ar jo darbuotojg, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, tiesiogiai vykdantj
Sutartyje nurodytus jsipareigojimus, jeigu Sutarties vykdymui paskirtas asmuo netinkamai vykdo ar
pazeidzia Sutartyje nurodytas pareigas.

3.3.8. bet kuriuo pirkimo sutarties galiojimo metu pareikalauti Tieké&jo pateikti pagrindziancius
dokumentus dél Tiekéjo tiekiamy Prekiy ar su Prekémis susijusiy paslaugy atitikties VP] 45 straipsnio
21 dalies nuostatoms. Tiekéjui per perkanciosios organizacijos nustatytg terming nepateiktus tokios
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informacijos, perkancioji organizacija turi teise nesikreipdama | teismg, vienasSaliSkai nutraukti pirkimo
sutartj, rastu jspé&jusi tiekéjq pries 10 (deSimt) kalendoriniy dieny.

3.4. Pirkéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés
aktuose.

3.5. Tiekéjas jsipareigoja:

3.5.1. Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka pristatyti ir perduoti Prekes, atitinkancias Sutartyje
ir Techninéje specifikacijoje nustatytus reikalavimus;

3.5.2. kartu su Prekémis perduoti Pirkéjui visg buting dokumentacijg, numatytg Sutartyje;

3.5.3. iki Sutartyje nustatyta tvarka Prekiy pristatymo Pirkéjui momento prisiimti atsitiktinio Prekiy
Zuvimo ar sugedimo rizika;

3.5.4. Techninéje specifikacijoje nustatytais atvejais, tvarka ir terminais iki Prekiy
perdavimo—priémimo akto pasirasymo pristatytg Preke surinkti, sumontuoti ir (arba) jdiegti bei instruktuoti
ir (arba) apmokyti Pirkéjo nurodytus asmenis darbui su Preke (je@’taikoma);

3.5.5. uztikrinti, kad Pirké&jo nurodyty asmeny instrukta&‘%la ir (arba) apmokymus vykdyty tik tam
reikiama kvalifikacijg ir teise turinys asmenys (jeigu taikomiﬁ

3.5.6. tinkamai vykdyti jsipareigojimus, numatyt $§ﬁtar’cyje ir Techninéje specifikacijoje, jskaitant
ir Prekiy trukumy Salinima. Tieké&jas pasirtipina visa Qy ina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga
Sutarties vykdymui; Q/'@

3.5.7. bendradarbiauti su Pirkéju ir n gintinai konsultuoti jj visais su Sutarties vykdymu
susijusiais klausimais; @&,

3.5.8. nedelsiant bet ne véliau nei 3 (tris) darbo dienas, rastu informuoti Pirkéjg apie bet kurias
aplinkybes, kurios trukdo ir (ar) galj{&utrukdyti Tieké&jui jvykdyti sutartinius jsipareigojimus Sutartyje
nustatytais terminais bei tvarka. T%& praneSimas nepanaikina Pirkéjo teisés skaiciuoti netesybas pagal
Sutartj ar reikalauti atlyginti kitu \’ostolius, jeigu Prekés nebuty pristatytos laiku;

3.5.9. tiekiant Prekes ﬁikytis Lietuvos Respublikoje galiojanciy jstatymy ir kity teisés akty
reikalavimy, ir uztikrinti, kad Tiekéjo ar jo pasitelkto subtiek&jo (-y) (jeigu pasitelkiamas) ir (ar) wkio
subjekto, kurio pajégumais tiekéjas remiasi darbuotojai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ir (ar)
treciajai Saliai nuostoliy atlyginima, jeigu Tiekéjo ar jo pasitelkto subtiekéjo (-y) (jeigu pasitelkiamas) ir
(ar) ukio subjekto, kurio pajégumais tiekéjas remiasi darbuotojai nesilaikyty jstatymy ar kity teisés akty
reikalavimy ir dél to buty pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai;

3.5.10. nekeisti Sutartyje nurodyto Sutarties vykdymui pasitelkto specialisto (darbuotojo) ir tkio
subjekto (ar jo darbuotojo), kurio pajégumais tiekéjas remiasi ir kuriam Pirkimo dokumentuose buvo
keliami kvalifikacijos reikalavimai, be iSankstinio rastiSko Pirkéjo sutikimo;

3.5.11. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo metu ir visg jos galiojimo laikotarpj Sutartj vykdyty Tiek&jo
ir (ar) ukio subjekto, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, darbuotojai, turintys Sutarties vykdymui reikalingg
kvalifikacijg ir patirtj, atitinkancig Pirkimo dokumentuose bei galiojanciuose teisés aktuose nustatytus
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reikalavimus (jeigu Pirkimo dokumentuose buvo keliami reikalavimai kvalifikacijai). Taip pat uztikrinti, kad
visg Sutarties galiojimo laikotarpj Tiekéjo ir tkio subjekto, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, kvalifikacija
atitiks Pirkimo dokumenty nustatytus reikalavimus;

3.5.12. uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik teise verstis atitinkama veikla turintys asmenys, jskaitant ir
pasitelkiamg (-us) subtiekéjg (-us) (jeigu pasitelkiamas) bei ukio subjektg (-us), kurio (-iy) pajégumais
tiekéjas remiasi, neatsizvelgiant j tai, ar Tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla buvo
tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi;

3.5.13. savo saskaita apsaugoti Pirkéja nuo bet kokiy pretenzijy ar nuostoliy, atsirandanciy dél
Tiek&jo ar asmeny, uz kuriuos atsako Tiekéjas, veiksmy ar aplaidumo vykdant Sutartj bei atlyginti dél Siy
veiksmy padarytus nuostolius Pirkéjui ir (ar) tretiesiems asmenims, tame tarpe ir dél bet kokiy teisés akty
pazeidimo ar bet kokiy kity asmeny teisiy pazeidimo;

3.5.14. nenaudoti Pirkéjo prekés Zenklo ar pavadinimo jokié)je reklamoje, leidiniuose ar kt. be

iSankstinio rastiSko Pirkéjo sutikimo; oo\
3.5.15. uztikrinti iS Pirk&jo Sutarties vykdymo metu gé&fos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumg ir apsauga "O"Q

&’
)
3.5.16. Tiekéjo darbuotojai, kurie dél jiems priski l,'&unkciju ar pavesto darbo buty suteikta teisé be

palydos patekti prie Pirkéjo valdomu nacionaliniam saa umui uztikrinti svarbiy jrenginiy ir turto ar priimti
sprendimus dél Siy jrenginiy ir turto funkaona)Q'no turi atitikti Lietuvos Respublikos nacionaliniam
saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos | mo 17 str. 2 d. nustatytus kriterijus.

3.5.17. Pirkimo sutarties vykdymo metguztlkrlntl tiekiamy Prekiy ar su Prekémis susijusiy paslaugy
atitiktj VP] 45 straipsnio 2! dalyje nustat%ﬁhs reikalavimams.

3.6. Tiekéjas jsipareigoja tin ai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Lietuvos
Respublikoje galiojanciuose teisés ose.

3.7. Tiekéjas turi tei @

3.7.1. reikalauti, kad Pir&jas priimty kokybiskas ir Techninés specifikacijos nustatytus reikalavimus
atitinkancias Prekes bei sumokéty uz jas Sutartyje nustatytg kaing Sutartyje nustatytomis sglygomis ir
tvarka;

3.7.2. reikalauti, kad Pirkéjas tinkamai ir laiku vykdyty kitus jsipareigojimus, nurodytus Sutartyje ir
Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose;

3.7.3. prasyti, kad Pirkéjas pateikty Pirkéjo turimus dokumentus ir (ar) kitg informacijg, kurie yra
butini Tiekéjo tinkamam Sutartimi prisiimty jsipareigojimu jvykdymui.

3.8.  Tiekéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés
aktuose.
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4. SUTARTIES KAINA IR MOKEJIMO TVARKA

4.1.  Sutarciai taikoma fiksuotos kainos kainodara (vadovaujantis Kainodaros taisykliy
nustatymo metodika, patvirtinta VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr.
1S-95 ,,Dél kainodaros taisykliy nustatymo metodikos patvirtinimo™).

4.2.  Pradinés Sutarties verté:

- be pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM) — 29.940,00 Eur (dvideSimt devyni tiikstanciai
devyni Simtai keturiasdeSimt eury 00 ct);

Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verté yra lygi Pasidlymo kainai be PVM, nurodytai uZ visg Sutartyje
nurodyta perkamy Prekiy kiekj ir (ar) apimtj.

Sutarties kaina:

- PVM sudaro - 6.287,40 Eur (SeSi tukstanciai du Simtai astuoniasdesimt septyni eurai 40 ct);

- su PVM - 36.227,40 Eur (trisdeSimt SesSi tiikstanciai du Simtai dvideSimt septyni eurai 40 ct).

4.3. ] Prekiy kaing yra jskaiCiuoti visi mokesciai ir visoaa?iekéjo iSlaidos, apimancios viska, ko
reikia visiSkam ir tinkamam Sutarties jvykdymui (jskaitant sasl@%& faktury pateikimo Sutarties 4.7 punkte
numatytomis priemonémis islaidas). &"'0'

4.4. Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikeiCig &¥M mokéjima reglamentuojantys teisés aktai,
darantys tiesiogine jtakg Tieké&jo tiekiamy Prekiy Sutaé je nurodytai kainai/jkainiams, Sutartyje nurodyta
Prekiy kaina/jkainiai perskaiCiuojami ja/juos dicﬂj%nt arba mazinant. PerskaiCiavimas jforminamas
Sutarties pakeitimu, kuris tampa neatskiriama Sfarties dalimi. Perskaiciuota kaina/jkainiai taikomi uz tg
Prekiy dalj, uz kurig saskaita faktira i§raéoma galiojant naujam PVM. Jeigu Prekiy kainos/jkainiy
perskaiciavimg dél pasikeitusio (padidéju%&;“;r sumazéjusio) PVM inicijuoja Tiekéjas, jis turi rastu kreiptis
Pirkéjg ir pateikti konkrecius skaiciaviglus dél pasikeitusio PVM jtakos Prekiy kainai/jkainiams. Pirkéjas
taip pat turi teise inicijuoti kainos/!@mq perskaitiavimg dél pasikeitusio PVM.

4.5.  Prekiy kaina nebu rskai¢iuojama pagal bendrg kainy lygio kitimg, prekiy grupiy kainy
pokycius bei dél mokesciy pasﬁzitimu, iSskyrus PVM tarifo pasikeitima.

4.5. Jei Sutarties kaina buvo perzilréta pagal Sutartyje nurodytas kainy perzitros saglygas,
atitinkamai patikslinama (didéja arba mazéja) Pradinés sutarties verté.

4.6. Vykdant Sutartj, sgskaitos fakturos teikiamos tik elektroniniu budu, per Sutarties 4.8 punkte
nurodytg terming. Elektroninés sgskaitos faktiros, atitinkancios Europos elektroniniy saskaity faktiry
standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES)
2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy saskaity faktiry standartg ir sintaksiy sgraso paskelbimo
pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos
elektroniniy saskaity faktury standartas), teikiamos Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos
elektroniniy saskaity faktiry standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos faktiros gali biti teikiamos
tik naudojantis informacinés sistemos ,E. saskaita" priemonémis. ISankstinio mokéjimo saskaitas (jeigu
Sutarties 4 skyriuje ,Sutarties kaina ir moké&jimo tvarka" yra numatytas avanso mokéjimas) Tiekéjas privalo



pateikti Siame Sutarties punkte nustatyta tvarka.

4.7.  Abiem Salims pasirasius Prekiy perdavimo—priémimo akta, Tieké&jas jsipareigoja Sutarties 4.7.
punkte numatytomis priemonémis ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas pateikti Prekiy
perdavimo-priémimo aktg ir sgskaitg faktira. Pirkéjas sumoka Tieké&jui uz tinkamai ir kokybiSkai patiektas
Prekes moké&jimo pavedimu, léSas pervesdamas j Tiekéjo Sutartyje nurodytg banko saskaitg, ne véliau
kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo saskaitos fakttiros priémimo dienos.

4.8. Sumokeéjimo diena — tai diena, kai léSos iSskaitomos iS Pirkéjo sgskaitos. Jeigu mokéjimo
termino diena sutampa su poilsio diena, tai mokéjimy pagal Sutartj moké&jimo diena laikoma po jos einanti
darbo diena.

4.9. Uz pagal Sutartj tieckiamas Prekes avansas Tieké&jui nebus mokamas.

5. SUTARTIES IVYKDYMO UZTIKRINIMAS
5.1. Pirkéjas nereikalauja, kad Sutarties jvykdymas bUtLbai%tikrinamas Lietuvos Respublikoje ar
uzsienio valstybéje registruoto banko ar kitos kredito jstaigos iég%ta Sutarties sglygy jvykdymo uztikrinimo
garantija, draudimo bendrovés iSduotu laidavimo draugm% raStu, arba Tiekéjo iSduota garantija

B\
&
& .
6. PREKIY PERDAVINS IR PRIEMIMO TVARKA
6.1.  Prekes Pirkejui turi biti pristatyto§§dresu Vinco Kudirkos g. 18-3, Vilnius.

deponuojant |ésas Pirkéjo banko saskaitoje.

6.2.  Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar i@edimo rizika pereina Pirk&jui tuo metu, kai Tiekéjas jas
perduoda Pirkéjui. Jeigu Tiekéjas pristat&;ﬁ‘ekes laikantis Sutarties nuostaty ir apie tai rastu informavo
Pirkéja, taCiau Pirkéjas dél savo kaltés§ nepriéme, Prekiy atsitiktinio zuvimo ar sugedimo rizika pereina
Pirkéjui nuo rastu gautos informac.i'&gapie Prekiy pristatymg momento.

6.3. Su Prekemis turi M@N pateikti visi tinkamam jy naudojimui butini dokumentai . Jeigu
Techninéje specifikacijoje néra%urodoma kitaip, Prekiy tinkamam naudojimui butini dokumentai turi buti
pateikiami pateikiami lietuviy arba angly kalba.

6.4. Prekés perduodamos Sutarties Salims pasirasant Prekiy perdavimo—priémimo aktg, kuris
pasiraSomas 2 (dviem) vienoda teisine galig turinciais egzemplioriais po vieng kiekvienai Saliai. Tiekéjas
pasiripina, kad Prekés buty pristatytos j priemimo vietg (-as), iS anksto suderinus su Pirkéju. Pirkéjas
jsipareigoja priimti tinkamai ir laiku pristatytas Prekes, atitinkancias Sutartyje, Techninéje specifikacijoje ir
Lietuvos Respublikoje galiojanCiuose teisés aktuose nustatytus reikalavimus, pasirasydamas Prekiy
perdavimo—priémimo aktg ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Tiekéjo kreipimosi dienos, arba
per Sj terming nurodyti pristatyty Prekiy trikumus Tieké&jui.

6.5. Tiekéjas garantuoja, kad Prekiy perdavimo—priémimo aktu perduotos Prekés atitinka
Sutartyje, Techninéje specifikacijoje ir Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose nustatytus
reikalavimus. Jeigu Prekiy perdavimo ir priémimo metu nustatoma, kad Prekés neatitinka Sutartyje,
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Techninéje specifikacijoje ir (ar) Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose nustatyty reikalavimy,
Pirkéjas turi teise nepasirasyti Prekiy perdavimo—priémimo akto, rastu Tiek&jui nurodydamas pristatyty
Prekiy truikumus. Tiekéjas, gaves Siame Sutarties punkte nurodytg Pirkéjo praneSima, privalo pristatyti
Pirkéjui Sutarties, Techninés specifikacijos ir (ar) Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty nustatytus
reikalavimus atitinkancias Prekes arba visus Pirkéjo nurodytus Prekiy triikumus pasSalinti taip, kad Pirkéjui
perduodamos Prekés visiSkai atitikty Sutarties, Techninés specifikacijos ir (ar) Lietuvos Respublikoje
galiojanciy teisés akty nustatytus reikalavimus.

6.6. Jeigu Tiekéjas per Pirkéjo nurodytg protingg terming Pirkéjo nurodyty Prekiy trakumy
nepasalina ir nepristato Sutarties, Techninés specifikacijos ir (ar) Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés
akty nustatyty reikalavimy atitinkanciy Prekiy, Pirkéjas jgyja teise imtis visy reikiamy savo teisiy gynybos
priemoniy, jskaitant bet neapsiribojant, Sutartyje numatyty netesyby taikymg, Sutarties nutraukimag ir
(arba) Sutarties jvykdymo uztikrinimo priemoniy taikyma bei nuostoliy iSieSkojima.

7. GARANTINIAI ISIPARE@OJIMAI

7.1. Tiekéjas garantuoja, kad Prekés yra naUJ%'UQ nenaudotos, kokybiskos, neturi paslépty
trakumy ir defekty, tinkamos naudoti pagal jy paski @tltlnka Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje
nustatytus reikalavimus, taip pat perkamy Prekiy payy2dzius, modelius ar apraSymus bei Prekiy kokybe
nustatanciy dokumenty reikalavimus. Q/"r

7.2.  Tiekéjas suteikia Prekéms ne maz&¥ne kaip 12 mén. garantijg, kuri pradedama skaiciuoti
nuo Prekiy perdavimo—priémimo akto paswa%ano dienos.

7.3.  Garantija taikoma visam Te@'ﬁlne]e specifikacijoje ir Pasitlyme nurodytam Pirkimo objektui.

7.4. Tiekéjas garantuoja, kad £8ri Prekiy gamintojo teise teikti Prekiy palaikymo paslaugas.

7.5. Tiekéjas garantuoja, @d Prekiy palaikymo paslaugos atitiks Prekiy gamintojo nurodytas
standartines salygas; Q\’

7.6.  Garantinio Iaikota?plo metu techninis aptarnavimas turi bati organizuojamas ne véliau kaip
per 24 (dvideSimt keturias) val. nuo Pirkéjo praneSimo Tieké&jui apie gedimg (iSskyrus poilsio ir Svenciy
dienas), jeigu Salys konkreciu atveju nesusitaria kitaip. Tiekéjas turi uztikrinti, kad techninis aptarnavimas
buty atliekamas tik kvalifikuoto (-y) specialisto (-y).

8. SALIY ATSAKOMYBE
8.1.  Salys atsako u? tai, kad Sutarties salygos bty tinkamai vykdomos. Saliy atsakomybé yra
nustatoma pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir Sutart;.
8.2.  Pirkéjui laiku nesumokéjus Tiekéjui dél Pirkéjo kaltés, Tiekéjas turi teise reikalauti 0,02
(dviejy Simtyjy) proc. dydzio delspinigiy uz kiekvieng uzdelstg kalendorine dieng nuo véluojamos sumokéti

sSumos.
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8.3. Jeigu Tieké&jas nevykdo, netinkamai vykdo ar véluoja vykdyti sutartinius jsipareigojimus per
Sutartyje ir (ar) Techninéje specifikacijoje nurodytus terminus, Pirk&jui rastu pareikalavus, Tieké&jas turi
sumoketi 0,02 (dviejy Simtyjy) proc. dydzio delspinigius nuo pradinés Sutarties vertés, nurodytos Sutarties
4.2 punkte, uz kiekvieng uzdelstg vykdyti ar iStaisyti netinkamai vykdomus sutartinius jsipareigojimus
diena. Pirkéjas delspinigius Tieké&jui gali iSskaiiuoti iS Tiekéjui pagal Sutartj mokétiny sumy.

8.4.  Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Sutartyje prisiimtus
jsipareigojimus.

8.5. Nutraukus Sutartj dél Tiekéjo padaryto esminio Sutarties pazeidimo, Tiekéjas privalo
sumokéti 10 proc. pradinés Sutarties vertés dydzio bauda, kuri laikytina minimaliais Pirkéjo nuostoliais.
Baudos sumokéjimas nesiejamas su visiSku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidzia Tiek&jo nuo
pareigos juos visiSkai atlyginti. Pirkéjas turi teise iSskaiciuoti baudg iS Tiek&jui mokétiny sumy, o jei
mokétiny sumy néra, Tiekéjas privalo sumokéti baudg per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo rasytinio
pareikalavimo gavimo dienos. oo\%

8.6. Jei Tiekéjas ar su juo susije asmenys (pvz., suléj%kéjas, ukio subjektas, tretieji asmenys,
darbuotojai ir kt.), nevykdo arba netinkamai vykdo Sioje Suaﬁyje numatytus jsipareigojimus, ir dél to bet
kuris treciasis asmuo (kompetentingos jgaliotos valsty Q‘é% institucijos ar organizacijos ir pan.) pritaiko
baudas ar kitas sankcijas Pirkéjui, ir (ar) Pirkéjas paigl kity nuostoliy dél netinkamo sutarties vykdymo
arba nevykdymo, Tiekéjas jsipareigoja atlyginti Pirkégdi visus jo dél to patirtus tiesioginius ir netiesioginius
nuostolius ar Zalg bei papildomas islaidas. &9

8.7. Tiekéjas visais atvejais atsak&owz Prekiy tiekimo metu jo pasitelkty asmeny padarytus
nuostolius ar zalg, nepriklausomai nugo'&'), ar tokie nuostoliai ar Zala bty padaryta Pirkéjui, jo
darbuotojams ar bet kokiems tretiesieQ§ asmenims ir jy turtui.

8.8.  Tiekéjui netinkamai.\?vkdant savo sutartinius jsipareigojimus Pirkéjas turi teise,
neapribodamas kity, Sutartyje ir Ses aktuose numatyty savo teisiy gynimo priemoniy taikymo galimybiy,
uz jsipareigojimy nevykdyma o yti vienasSalj iSskaityma iS visy pagal Sutartj Tieké&jui mokétiny sumy
(pranesant apie tai Tieké&jui rastu), o, jei jy nepakakty, ir iS Tiek&jo pateikty prievoliy jvykdymo uztikrinimy
(pranesant apie tai Tiekéjui rastu), Sutartyje nurodytoms netesyboms bei visiems savo patirtiems
nuostoliams padengti. Si nuostata galioja nepaisant Sutarties nutraukimo bei kity sankcijy taikymo.

9. NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES
9.1. Salis atleidZiama nuo atsakomybés uZ Sutarties nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad Sutartis
nejvykdyta dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir
kad negaléjo uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui (force majeure).
9.2. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso (toliau - Civilinis kodeksas) 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés
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1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,Dél atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo".

9.3.  Salis negalinti vykdyti pagal Sutartj savo jsipareigojimy dél nenugalimos jégos aplinkybiy
veikimo privalo rastu apie tai pranesti kitai Saliai per 10 (deSimt) dieny nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo
pradzios.

9.4. Nenugalimos jégos aplinkybéms pasibaigus, toliau vykdomi Sutartyje numatyti Saliy
jsipareigojimai, jei Salys nesusitarta kitaip.

9.5. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés ir jy padariniai tesiasi ilgiau negu 3 (tris) ménesius,
kiekviena Salis turi teise atsisakyti vykdyti savo jsipareigojimus ir nutraukti Sutart;.

10. SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS
10.1. Esant svarbioms aplinkybéms, nepriklausan€iomis nei nuo Tiekéjo, nei nuo Pirkéjo valios, dél
kuriy Tiekéjas negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy @(arba) esant kitoms nenumatytoms
aplinkybéms (pavyzdziui, pasikeitus galiojanciam teisés aktui (! sigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi
jtakos Sios Sutarties vykdymui; Pirkéjui btinas papild%@s laikas atlikti papildomg pirkimg; kitos
aplinkybés, kurios nebuvo zinomos Pirkimo vykdymo m t@?su kuriomis susidurty bet kuris kitas Pirkéjas),
Pirkéjas turi teise sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy é‘% jy dalies), vykdyma.
10.2. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéj@%egali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tiekéjas apie
tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéja, pate§&lamas informacija ir dokumentus, jrodancius sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo negalimumg dél ap@kyblq, nepriklausanciy nuo Tieké&jo. ISnykus aplinkybéms,

trukdziusioms Tieké&jui vykdyti sutang&ls jsipareigojimus, sustabdyty jsipareigojimy vykdymas

Q
o

10.3. Jei sutartiniy 15|pare|gQL

atnaujinamas.
vykdymas dél priezascCiy, nepriklausanciy nuo Tieké&jo buvo
sustabdytas laikotarpiui, ne tr \’esnlam nei 60 (SeSiasdesSimt) dieny, praéjus 60 dieny Tiekéjas gali
rasSytiniu praneSimu Pirkéjo pa%i alauti atnaujinti sutartiniy jsipareigojimy vykdyma per 14 (keturiolika)
dieny, o tokio leidimo negaves Sutartj nutraukti apie tai rastu praneSdamas Pirkéjui.

10.4. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko ilgiau nei Sutarties sustabdymo metu
buvo likes terminas iki Tieké&jo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos, po sustabdymo pratesiant
vykdymo terming, pratesimas turi buti tam terminui, kuris sustabdymo metu buvo likes iki Tieké&jo sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo pabaigos.

10.5. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko trumpiau nei Sutarties sustabdymo
metu buvo likes terminas iki Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos, Tiekéjo sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas tokiam laikotarpiui, kuriam jis buvo sustabdytas.

10.6. Pirkéjas taip pat turi teise sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy (ar jy dalies) vykdyma, jeigu
jam pagrijstai kyla jtarimy dél tiekiamy Prekiy kokybés ir reikia laiko patikrinti bei jsitikinti tiekiamy Prekiy
kokybe. Tokiu atveju sutartiniy jsipareigojimy (ar jy dalies) vykdymo stabdymas galimas iki 5 (penkiy)
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darbo dieny. Sustabdyty sutartiniy jsipareigojimy (ar jy dalies) vykdymas atnaujinamas Sios Sutarties 10.4
ir 10.5 papunkciuose nustatyta tvarka. Pirkéjo galimybé pasinaudoti Sia teise negali priklausyti nuo Tiek&jo
valios ar buti jo jtakojama.

10.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymas visais Sutartyje numatytais atvejais turi buti
rastiSkas, nurodant motyvuotas priezastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus,
patvirtinancius sustabdymo pagrindg (jeigu tokie yra).

11.SUTARTIES GALIOJIMAS, NUTRAUKIMAS IR KEITIMAS

11.1. Sutartis jsigalioja jg pasiraSius abiem Salims ir Tiekéjui pateikus reikalaujamg Sutarties
jvykdymo uztikrinimg (jeigu Sutarties 5 skyriuje ,Sutarties jvykdymo uztikrinimas" nustatyta, kad
reikalaujama, jog Sutarties jvykdymas bity uztikrinamas Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje registruoto
banko ar kitos kredito jstaigos garantija ar draudimo bendrovés Ialdawmu arba Tieké&jo iSduota garantija
deponuojant IéSas Pirkéjo banko sgskaitoje) bei galioja iki VIS|sk%3Utartles Saliy sutartiniy jsipareigojimy
jvykdymo arba Sutarties nutraukimo Sutartyje ar istatymuose gyiStatytais atvejais.

11.2. Jei kuri nors Sutarties nuostata tampa ar prlp@stama visiSkai ar i$ dalies negaliojancia, tai
neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui. $¢
11.3. Sutartis gali buti nutraukta:

11.3.1. rasytiniu abipusiu Saliy susitarimu; Q/"r

11.3.2.Sutartyje nustatytais atvejais ir tv

11.3.3. kitais Civilinio kodekso nustatytgs atvejais.

11.4. Pirkéjas, nesikreipdamas j @ha, gali vienasaliskai nutraukti Sutartj, rastu jspéjes Tiekéja
pries 10 (deSimt) kalendoriniy dieny, j

11.4.1. Tieké&jui iSkeliama res@rkturlzawmo arba bankroto byla, Tiekéjas likviduojamas, sustabdo
savo ukine veiklg arba kai jsta \L’JOSG ar kituose teisés aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska
situacija, ir Sios aplinkybés truk%o tinkamai laiku vykdyti Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus;

11.4.2. esant esminiam Sutarties pazeidimui, kaip tai numatyta Sutartyje ir (ar) Civiliniame kodekse;

11.4.3. Sutartis buvo pakeista pazeidziant Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo (toliau —
Viesyjy pirkimy jstatymas) 89 straipsnj;

11.4.4. paaiskéjo VPI 45 straipsnio 2* dalyje nurodytos aplinkybés;

11.4.5. paaiskéjo, kad Tiekéjas, su kuriuo sudaryta Sutartis, tur&jo bdti pasalintas iS Pirkimo
procediros pagal Viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

11.4.6. paaiskéjo, kad su Tiekéju neturéjo biiti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad
nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyvg 2014/24/ES;
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11.4.7. Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos
jstatymo nustatyta tvarka priima sprendima, patvirtinantj, kad Sutartis (jo pakeitimas) laikomas kelianciu
rizikg ar neatitinka nacionalinio saugumo interesy;

11.4.8.jeigu Tiekéjas nepateikia naujo arba pratesto Sutarties jvykdymo uztikrinimo Sutarties 5
skyriuje nurodyta tvarka, iSskyrus pirminj sutarties uztikrinimg (jei reikalaujama Sutarties jvykdymo
uztikrinimo);

11.4.9.jeigu Tiekéjas pazeidzia Sutartyje nustatytus jsipareigojimus dél konfidencialumo;

11.4.10. Tiekéjas nepradeda laiku vykdyti Sutarties;

11.4.10. Sutarties vykdymo sustabdymas trunka ilgiau nei 90 (devyniasdeSimt) dienuy.

11.5. Pirkéjas, be iSankstinio jsp&jimo gali nutraukti Sutartj vienaSaliSkai dél esminio sutarties
pazeidimo ir reikalauti atlyginti nuostolius, jeigu:

11.5.1. Tiekéjas véluoja pristatyti Prekes daugiau kaip 1 (vieng) ménesj;

11.5.2. delspinigiy dydis pasiekia 3,6 (tris ir SeSias de§imtas@)? proc. pradinés Sutarties vertés;

11.5.3. Tiekéjas, siekdamas sudaryti Sutartj su Pirkéju, b@% sudares susitarimg, neleistinai ribojantj
Nz
2y
&’
< . O . L. v . g .
11.5.4. Tiekéjas iki Sutarties pasirasymo yra 1traLj§@1as ] nepatikimy tiekéjy sarasg ir Sig informacijg

konkurencija;

nuslepia nuo Pirkéjo; o
11.5.5.jeigu Tiekéjas be iSankstinio raétg*%o Uzsakovo sutikimo pakeité jungtinés veiklos
partnerj. 4

11.6. Tiekéjas, nesikreipdamas j teis\’@a, gali vienasaliSkai nutraukti Sutartj, rastu jspéjes Pirkéja
apie Sutarties nutraukimg ne véliau kai eS 20 (dvideSimt) kalendoriniy dieny, jeigu Pirkéjas ne dél
Tiekéjo kaltés arba nenugalimos jég plinkybiy véluoja atlikti mokéjimg daugiau kaip 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny ar padaro kitg es@m; Sutarties pazeidima, kaip tai numatyta Civiliniame kodekse.

11.6.1. Sutarties vykdymo Ntabdymas trunka ilgiau nei 90 (devyniasdeSimt) dieny.

11.7. Pirkéjas nesant T@ke]o kaltés, turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj jspéjes apie tai Tiekéjg
ne véliau kaip prieS 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, nepaisydamas to, kad Tiekéjas jau pradéjo ja
vykdyti. Siuo atveju Pirkéjas privalo sumokeéti Tiekejui uz iki Sutarties nutraukimo pristatytas Prekes.

11.8. Sutarties nutraukimas nepanaikina teisés reikalauti sumokéti netesybas, numatytas Sutartyje
uz sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar netinkamg vykdymg iki Sutarties nutraukimo, ir atlyginti
nuostolius, patirtus dél jsipareigojimy nevykdymo ar netinkamo vykdymo pagal Sig Sutartj, kaip numatyta
Sutarties nuostatose.

11.9. Pirkéjas Sutarties galiojimo laikotarpiui neatlikdamas naujos pirkimo proceduros gali inicijuoti
sutarties pakeitimus, kuriy verté nevirSija 10 procenty pradinés sutarties vertés Eur be PVM nurodytos
Sutarties 4.2. p. ir pakeitimu iS esmés nepakeiciamas Sutarties pobudis.

11.10. Kitos Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali bti kei¢iamos Sutartyje ir VieSujy

pirkimy jstatyme nustatyta tvarka ir atvejais. Sutarties keitimas galioja tik tuo atveju, jeigu jis yra
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sudaromas rasytiniu Sutarties $aliy susitarimu. Saliy susitarimai dél Sutarties keitimo tampa neatskiriama
Sutarties dalimi.

12. SUBTIEKEJAI IR JU KEITIMO TVARKA
12.1. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja
Pirkéjui pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.
Pardavéjas taip pat privalo informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu,
taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

13.SUSIRASINEJIMAS

13.1. Visi praneSimai, sutikimai ir kitas susizinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal Sig Sutartj,
teikiami lietuviy kalba. Visa informacija, jsp&jimai ar pranesimai, susge su Sia Sutartimi, privalo buti rastiski
ir turi biti siunciami elektroniniu pastu, registruotu laisku ar kurje@h pastu (su patvirtinimu apie jteikima)
arba jteikiami pasirasytinai Sutarties rekvizituose nurodytais agkeSais kitai Sutarties Saliai. Pranesimai kitai
Sutarties Saliai, iSsiysti elektroniniu pastu, yra laikomi gau@? jy iSsiuntimo dieng arba kitg darbo dieng,
jeigu iSsiuntimo diena buvo ne darbo diena. PraneSimai Q’t?sti registruotu laisku, laikomi jteiktais ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo jy iSsiuntimo dienoé).é

13.2. Jei pasikeicia Salies adresas ir (ar) kiﬁ@gfartyje nurodyti duomenys, tokia Salis turi informuoti
kitg Salj praneSdama ne véliau, kaip per 3 (tris) i@ndorines dienas nuo jy pasikeitimo momento. Jei Saliai
nepavyksta laikytis Siy reikalavimy, ji neturi ,tgsés j pretenzijg ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti
remiantis paskutiniais zinomais jai duo%'é?ﬁmis, prieStarauja Sutarties sglygoms arba ji negavo jokio
pranesimo, iSsiysto pagal tuos duome@

&

D
ISMENS DUOMENU TVARKYMAS

14.1. Vykdydamos Suta?ti Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai — laikantis
Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens duomeny
teisinés apsaugos jstatymo ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma.

14.2. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmenu, pasitelkty Sutarciai vykdyti duomeny
tvarkymo teisétumas grindziamas teisétu interesu Sutarties jvykdymo tikslu arba batinybe pasinaudoti iS
Sutarties kylanciomis teisémis.

14.3. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar numato
teisés aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys turi buti saugomi
tol, kol iS sutartiniy santykiy gali kilti pagrjsty reikalavimy arba kiek tai reikalinga Saliy teisétiems
interesams jgyvendinti ir apsaugoti.

14.4. Gali buti tvarkomi Sie Saliy vadovy, valdybos nariy, darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy,
atstovaujanciy Salims, duomenys: (I) vardas, pavardé; (II) kontaktiniai duomenys (darbo telefono
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numeris, darbo elektroninis pastas, darbovietés adresas; (III) uzimamos pareigos; (IV) jgaliojimy
(atstovavimo) duomenys, jskaitant atstovy asmens kodus, adresus; (V) Saliy vardu ir interesais vykdomas
susirasinéjimas, ar kiti duomenys suformuojami Sutarties vykdymo metu.

14.5. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio
bendradarbiavima ir rySiy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy sistemy
prieiiﬁros verslo rodikliq analitikos ir verslo planavimo funkcijaS' (I1) informaciniq sistemq, kurias §a|ys
Saliy pasitelkiami kiti asmenys, susije su Sutarties vykdymu.

14.6. Pirkéjas turi teisine prievole Centringje vieSujy pirkimy informacinéje sistemoje paskelbti
Tieké&jo Pasitlyma, sudarytg Sutartj ir jos pakeitimus. Paskelbdamas Siuos dokumentus, Pirké&jas paskelbs
ir Tieké&jo atstovo, kuris pasirasé Sutartj (jei Sutartis sudaryta su juridiniu asmeniu) / fizinio asmens, su
kuriuo sudaryta Sutartis (jei Sutartis sudaryta su fiziniu asmeniu), vardg bei pavarde.

14.7. Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomentb&arkytoju paslaugomis, Salys perduos
kitai Saliai informacijg apie tolesnj duomeny tvarkytoja. Tokiu@ eju Salys privalo uztikrinti, kad tolesnis
duomeny tvarkytojas vykdys bent tuos pacius 15|pare|gopr;QﬁDs ir jgaliojimus, kuriuos Si Sutartis nustato.
Taip pat Salys supranta, kad jos pacios atsakys uz tolelé@duomenq tvarkytojy veiksmus ir neveikima.

14.8. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti Wisus fizinius asmenis (darbuotojus, jgaliotinius,

valdymo organy narius, savo subtiekéjy darbuo@eug; ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutarciai
vykdyti, apie tai, kad jy asmens duomenys bus§rba gali biti perduoti Salims ir bus arba gali bati Saliy
tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais, kur ir kleélalko asmens duomenys bus saugomi, ir kas turés galimybe
su jais susipazinti. Salys pazymi, kad fi ilolﬁ’ asmenys, kurie yra pasitelkti Sutarciai vykdyti ir iSvardinti
Sutartyje, yra informuoti apie tokj jy ens duomeny tvarkyma.

14.9. Salys susitaria, kad p;i\gus 10 (desSimciai) mety po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos
sunaikins visus patikétus tvarkyti@smens duomenis pagal Sutartj ir jy kopijas, nebent Europos Sgjungos
(ES) ar jy Salies jstatymai nlﬁtato reikalavimg saugoti asmens duomenis ilgesnj laikg, nei nustatyta

Sutartyje.

15. KONFIDENCIALUMAS

15.1. Tiekéjas jsipareigoja laikytis konfidencialumo [sipareigojimy, neatskleisti tretiesiems
asmenims jokios informacijos, gautos vykdant Sutartj visu Sutarties galiojimo laikotarpiu ir jai pasibaigus 5
metus, iSskyrus tiek, kiek tai reikalinga Sutarties vykdymui ir kai pagal jstatymus ar kitus norminius aktus
yra numatytas ilgesnis konfidencialios informacijos saugojimo terminas, o taip pat nenaudoti
konfidencialios informacijos asmeniniams ar treciyjy asmeny poreikiams. Visa Tiek&jui atskleista
informacija yra konfidenciali, iSskyrus teisés aktuose numatytus atvejus bei Pirkéjui rastu patvirtinus, kad
tam tikra pateikta informacija néra konfidenciali. Konfidencialia taip pat néra laikoma informacija, kuri
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buvo viesai prieinama, arba Tiekéjas gali dokumentais jrodyti, kad informacija jam buvo teisétai zinoma
arba buvo pateikta treciyjy asmeny, turéjusiy rastu patvirtintg teise atskleisti konfidencialig informacija.

15.2. Konfidencialia informacija taip pat laikoma:

15.2.1 Bet kokiu biidu iSreiksta informacija (rasyting, zodiné, elektroniné ar vizualiné), kuria Salys
apsikeicia Sutarties vykdymo metu;

15.2.2 Kita informacija, pazyméta kaip konfidenciali ar nors ir nepazyméta, bet pagal savo turinj ir
pobudj laikytina konfidencialia.

15.3. Kilus neaiSkumui, ar informacija yra konfidenciali, Tiekéjas privalo kreiptis j Pirkéjg dél
informacijos pobtidzio nustatymo.

15.4. Tiekéjas jsipareigoja:

15.4.1 kad Tiekéjo paskirti asmenys, dalyvaujantys Sutarties jgyvendinime, laikysis teisés aktuose
numatyty asmens duomeny teisinés apsaugos reikalavimy ir jsipareigos saugoti asmens duomeny
paslaptis peréjus dirbti j kitas pareigas arba pasibaigus darbo ar @értiniams santykiams;

15.4.2 naudoti asmens duomenis laikantis galioja@'q jstatymy, netvarkyti duomeny be
dokumentuose uZregistruoto Pirkéjo uzsakymo, nebent to@ pareiga Tiekéjui numatyta pagal Europos
Sajungos arba valstybés narés jstatymus, taikomus tvark&no subjektui;

15.4.3 saugoti, jog asmens duomenys nebut% tskleisti nejgaliotiems asmenims, jog nejgalioti
asmenys prie jy neprieity, jie nebuty perimti nejg 0 asmens, tvarkomi pazeidziant galiojanciy asmens
duomeny apsaugos jstatymy nuostatas. &»Q

15.5. Tiekéjas jsipareigoja ggyvendlnt&t,mkamas (atitinkancias Lietuvos ir Tarptautiniy informacijos
saugumo valdymo standarty relkalawm@ﬁzmes technines, programines ir organizacines priemones,
skirtas konfidencialiai informacijai apsafoti.

15.6. Tiekéjas bei jo pasklrt@smenys kurie suzino konfidencialig informacijg, gali ja naudotis tik
tuo tikslu, dél kurio Si informacij Vo atskleista, ir tik tiek, kiek batina Saliy bendradarbiavimui.

15.7. Tiekéjas naudoﬁsl konfidencialia informacija taip, kad buty uZtikrintas Sutarties
jsipareigojimy vykdymas, bei konfidencialia laikomos informacijos saugumas ir neprieinamumas
tretiesiems asmenims.

15.8. Jeigu Tiekéjas suzino ar pagrijstai jtaria, kad konfidenciali informacija gali bati atskleista
tretiesiems asmenims, jis jsipareigoja imtis visy jmanomy priemoniy konfidencialiai informacijai apsaugoti.

15.9. Tiekéjas jsipareigoja nedelsiant pranesti Pirkéjui, jeigu suzino arba pagrjstai jtaria, kad
konfidenciali informacija buvo neteisétai atskleista tretiesiems asmenims.

15.10. Nutraukus Sutartj arba jgyvendinus tikslg, dél kurio konfidenciali informacija buvo atskleista,
Tiekéjas privalo grazinti visg konfidencialig informacijg Pirkéjui sunaikinimui arba pats sunaikinti visg iS
Pirkéjo gautg konfidencialig informacijg, Siuo atveju Tiekéjas per 5 darbo dienas nuo Pirké&jo pateikto
prasymo gavimo dienos turi pateikti rasytinj patvirtinimg apie konfidencialios informacijos sunaikinimg,

nurodant naudotas informacijos naikinimo priemones.
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16. GINéU SPRENDIMO TVARKA
16.1. Kiekvieng ginca, nesutarimg ar reikalavima, kylantj iS Sutarties ar susijusj su Sutartimi, jos
sudarymu, galiojimu, vykdymu, pazeidimu, nutraukimu, Salys spres derybomis, vadovaudamosi Lietuvos
Respublikos teisés aktais. Ginco, nesutarimo ar reikalavimo nepavykus iSspresti derybomis, jie bus

sprendZiami Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buveinés vieta.

17.UZ SUTARTIES TIN KAMA VYKDYMA ATSAKINGI ASMENYS
17.1. Uz Sutarties tinkamga vykdyma Tieké&jas skiria atsakingu telefono numeris

17.2. Uz Sutarties tinkamg vykdymg Pirkéjas skiria atsakingu telefono numeris
elektroninio pasto adresas
17.3. Uz Sutarties ir jos pakeitimy paskelbima pagal Vie§u@?irkimu jstatymo 86 straipsnio 9 dalies
nuostatas, UZsakovas skiria atsakingu D
17.4. Tiekéjas turi teise keisti Sutarties 17.1 punkte l‘ﬁrodyta asmenj be Pirkéjo rastisko sutikimo.
Apie asmens pakeitimg Tiekéjas turi pranesti 17.2. nu é@t’am asmeniui el. pastu.

18. BAIGIAMOQﬁ)S NUOSTATOS

18.1. Sutarciai ir visoms iS Sios SutartiegNitsirandancioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai telse%taktal Sutartis sudaryta ir turi bdti aiSkinama pagal Lietuvos
Respublikos teise.

18.2. Visus kitus klausimus, k neaptartl Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

18.3. Tiekéjas neturi telses.@r eisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal Sutartj jokiai trecCiajai
Saliai be iSankstinio rastisko kito \Iles sutikimo.

18.4. Salys supranta 2 patvirtina, kad Sutarties ir Sutarties priedy salygos nelaikomos
konfidencialia informacija. Salys laiko paslaptyje savo kontrahento darbo veiklos principus ir metodus,
kuriuos suzinojo vykdant Sutartj, iSskyrus atvejus, kai Si informacija yra vieSa arba turi bati atskleista
jstatymy numatytais atvejais.

18.5. Sig Sutartj pasiraantys 3aliy atstovai patvirtina, kad Sutartis sudaryta be ekonominio
spaudimo, laisva Sutarties Saliy valia, jg pasirasantys Sutarties Saliy atstovai Sutartj perskaité, suprato jos

turinj, pasekmes ir jos sudarymas visiskai atitinka Saliy valig, ketinimus ir interesus.

19. SUTARTIES PRIEDAI
19. Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis:
19.1. 1 priedas , Techniné specifikacija"
19.2. 2 priedas ,Pasiulymas"
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19.3. 3 priedas ,Prekiy perdavimo-priémimo akto forma"

SALIU JURIDINIAI ADRESAI, REKVIZITAI IR PARASAI

PIRKEJAS: TIEKEJAS:
Valstybés jmoné Registry centras: Santa Monica Networks, UAB:
Adresas: Lvivo g. 25-101, Adresas: Perkunkiemio g. 7,

09320 Vilnius 12131 Vilnius
Tel. (8 5) 268 8262 Tel. 8 5263 8700
El. pastas info@registrucentras.|t El. pastas info@smn.lt
Juridinio asmens kodas 124110246 Kodas 134162647
PVM mokétojo kodas LT241102419 PVM mokétojo kodas LT341626410
A.s. LT944010042400050387 A.s. LT59 7300 0100

0247 5889
Bankas AB Luminor bankas Banka&% ~Swedbank™ AB
)
S
(s

ON
@&neralinis direktorius
-v@ﬁvlindaugas Zitkas

‘$¢
&
Q

L
&
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VieSojo pirkimo-pardavimo sutarties Nr. ST-
1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA

Valstybés jmoné Registry centras (toliau — PerkancCioji organizacija) siekdama praplésti turimos

Ziniatinklio programy saugos jrangos nasumg siekia jsigyti praplétimo licencijas.

Reikalavimai licencijoms:

F5 BIG-IP LTM IR ASM jrangos nasumo praplétimo licencijos

Tiekéjas turi pateikti fizines (angl. appliance) sistemos F5 BIG-IP i2600 (2 vnt. F5 BIG-IP i2600
aparatiniai-programiniai kompleksai (angl.—appliance) veikiantys auksto patikimumo
(angl.—high availability), rezime) nasumo praplétimo iki F5 BIG-IP i2800 jrangos naSumo
lygio licencijas (2 vnt.).

1.2.

Nasumo praplétimo licencija turi:

a) Palaikyti ne mazesne nei BIG-IP 16.1.2 Build 0.0.18 Final programinés jrangos versijg
(angl. software version);

b) Atnaujinti turimg Local Traffic Manager 2600 modu)li@QSOO;
€) Atnaujinti turimg Application Security Manager, iZXK erpetual) modul;j j i2800;
d) Atnauijinti Max SSL 2600 j i2800;

e) Atnaujonti Max Compression i2600 j i2800. &

1.3.

Tiekéjas turi pateikti fizines (angl. appliance) sist@vn'os F5 BIG-IP i2600 (2 vnt. F5 BIG-IP i2600
aparatiniai-programiniai kompleksai (angl.—ap @‘me) veikiantys auksto patikimumo
(angl.—high availability) rezime) palaikymo plétimo iki F5 BIG-IP i2800 licencijas

(4 vnt.). 2

1.4.

Naujas praplétimo licencijy gamintojo pﬁymas (garantija) turi buti susietas su turimos
sistemos gamintojo palaikymu (galioja@ 2023 m. rugséjo 23 d.).
A

1.5.

Tieké&jas pries sistemos licencijy atnaﬁinima (angl. upgrade) turi susiderinti su Perkanciaja
organizacija diegimo plang. RN

1.5

Sistemos licencijy atnaujinima a@eka tiekéjo darbuotojai.

1.6.

Tiekejo sitiloma programine jfga neturi kelti grésmes nacionaliniam saugumui. Tiekéjas
teikdamas ir pasiraSydamasg@®sitilyma patvirtina, kad jo Ziniatinklio programy saugos jrangos
nasumo praplétimo Iicenc@.s nekelia grésmés nacionaliniam saugumui.

Ve N

1.7.

Techninés ar progran@és jrangos gamintojas ar jj kontroliuojantis asmuo negali buti
registruoti (jeigu gamintojas ar jj kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo — nuolat gyvenantis
ar turintis pilietybe) Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 92 straipsnio 14 dalyje
numatytame sarase nurodytose valstybése ar teritorijose (https://e-

seimas.|rs.It/portal/legalAct/It/TAP/16f99e01af6811ecaf79c2120caf5094).

1.8.

Techninés ar programinés jrangos palaikymas negali bti vykdomas iS Sio Lietuvos Respublikos
viesujy pirkimy jstatymo 92 straipsnio 14 dalyje numatytame saraSe nurodyty valstybiy ar
teritorijy (https://e-seimas.Irs.| |/legalAct/It/ TAP/16f99e01af6811ecaf79¢c2120caf5094).

1.9.

Perkancioji organizacija, Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatyme
nustatyta tvarka, kreipsis j Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos
koordinavimo komisijg (toliau — Komisija) dél ketinamo sudaryti sandorio atitikties nacionalinio
saugumo interesams patikros ir tuo atveju, jeigu Komisija pareikalaus pateikti papildomus
dokumentus tiekéjas, tiekéjy grupés partneriai, ir jy pasitelkiami subtiekéjai privalés juos
pateikti.
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1.10 | Tieké&jas turi uztikrinti, kad sitiloma programiné jranga atitinka Organizaciniy ir techniniy
kibernetinio saugumo reikalavimy, taikomy kibernetinio saugumo subjektams, aprase,
patvirtintame Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2018 m. rugpjucio 13 d. nutarimu Nr. 818 ,Dél
Lietuvos Respublikos kibernetinio saugumo jstatymo jgyvendinimo®, nurodytus reikalavimus.

1.11. | Zaliojo vieSojo pirkimo (toliau — ZVP) reikalavimas:

Eil. .
Nr. ZVP reikalavimas Atitiktj jrodantys dokumentai
Tiekéjas, vykdant veikla, turi siekti mazinti
popieriaus sunaudojimg, atsisakyti nebutino
dokumenty kopijavimo ir spausdinimo, S -
1. | UZsakovui dokumentus teikti tik elektroniniu Tiekejo laisvos formos deklaracija
formatu, o visi su sutartimi susije dokumentai arba kiti lygiaverciai jrodymai.
turi bdti pasirasomi el. parasu ir pateikiami
UzZsakovo uz sutartj atsakingam asmeniui.
&
S
S
>
&
&
&
Valstybés jmoné Registry centras: & Santa Monica Networks, UAB:
&
Choose an item. <§ Generalinis direktorius
A\%&Q Mindaugas Zilkas A.V.
ey
&
&
>




VieSojo pirkimo-pardavimo sutarties Nr. ST-
2 priedas

PASIULYMAS

Valstybés jmonei Registry centrui
PASIULYMAS

ZINIATINKLIO PROGRAMU SAUGOS IRANGOS NASUMO PRAPLETIMO LICENCIIOS|
2022-08-31

1. INFORMACDIA APIE TIEKEJA
Tiekéjo arba Okio subjekty grupés dalyviy | SANTA MONICA NETWORKS, UAB
pavadinimas (-ai), juridinio asmens kodas (- | _
ai) (eigu pasidlymg teikia fizinis asmuo — | Uk 134162647 \%
verslo ar individualios veiklos paZymejimo | perkiinkiemio g. 7, LT-1@ Vilnius
Nr. ar pan.), adresas (-ai) L
Ukio subjekty grupés dalyvis, atstovaujantis | - 67
arba vadovaujantis Okio subjekty grupei ’Q
(pildoma, jei pasidlyma teikia tekejy grupe) >
Asmens, jgalioto pasirasyti pasitilyma, vardas L,
ir pavarde | \@,’
Asmens, joalioto bendrauti su perkandiajg QQ

Q

organizacija, kontakting informacija (vardas,
pavarde, tel., faks., el. p., adresas)

8

N4

X
2. PASI&VHO KAINA

2.1. Pasitlyme kaina nurodomos .

2.2. 1 pasitlymo kaing privalo big aiciuoti visi mokesdiai bei visos kitos Tiekéjo patirtos ir
(ar) galimos patirti tiesioginés ir netieggSMés iSlaidos ir mokesdiai, susije su Prekiy tiekimu/paslaugy
teikimu/darby atlikimu., Misos pasi nurodytos kainos (ir ju sudétinés dalys) turi bdti nurodomos
dviejy skaiciy po kablelio tikslu i trecias skaidius po kablelio yra nuo 0 iki 4, antrasis skaicius
po kablelio palickamas koks trecias skaiius po kablelio yra nuo 5 iki 9, antrajj skaiciy po
kablelio padidiname vienu viQ , PVZ., 3,14159 suapvalinus iki Simtujy bus 3,14. Suapvalinus

0

3,1153 iki Simtujy bus 3,1&27\
2.3. Sitlome s@:
Y

objekto kaing:

Eil. R Mato __|  Vieneto
Nr Pirkimo objektas vienetas Kiekis = kaina, EUR
) be PVM

1. | Ziniatinklio programy saugos jrangos nasumo vt 6
praplétimo licencijos 4990,00
Pasidlymo kaina, EUR be PYM 29940,00
PVM* suma, EUR 6287,40
Pasillymo kaina, EUR su PVM 36227 40

2.3. Bendra pasiilymo kaina: TrisdeSimt Sesi tikstanciai du Simtai dvideSimt
septyni eurai ir keturiasdeSimt centy su PYM
2.4, * Jei ,PVM" laukas nepildomas, nurodykite priezastis, dél kuriy PVM nemokamas:
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2.5. [ kaing turi bt jskaityti visi tiekéjo mokami mokesdiai ir visos tiekéjo patiriamos su
pasidlymo rengimu ir su pirkimo sutarties vykdymu susijusios, jskaitant atsiskaitymo dokumenty
pateikimo per informacine sistemg E. saskaita”, iSlaidos.

3. INFORMACDIA APIE KIEKVIENO TIEKEJY GRUPES PARTNERI

{(pildoma, pasidlyma pateikiz tekefy grupe)

Tiekéjy grupes
partmesi
Tieké&jy grupés jku[!l"c‘lioi:::ﬁ::ohsir Sutarties objekto | Partnerio darby
Eil partnerio (ar) fizinis o, dalies, dalies verté
hlr- pavadinimas, ) asianl.us perduodamos pasiilymo
* | juridinio asmens valdymo o eganas ir vykdyti partneriui, kainoje,
kodas, adresas ymo orga aprasymas EUR su PVM
(ar) priezioros
organas (nurodoma
Jeigy turi)
1.
2. Ca
'\J
4. INFORMACIJA APIE UKIO SUBJEKTUS, KURIU PAZKBUMAIS TIEKEIAS REMIASI,

KAD ATITIKTY PERKANCIOSIOS DRGANIZACUO& ELTAMUS KVALIFIKACIIOS

REIKALA VIMUE‘%Q
Ukio subjekta Nuorgga i
Ukio kontroliuojantis irflho
subjekto juridinis asmuo enty Sutarti Pirkimo
juridinio ir (ar) f_izinis @salyga objeki sutarFi_es dalis
asmens asmuo ir (ar) rodomas dalies, pasiilymo
Eil. | pavadinimas, kolegialus pirkimo perduodamos kainoje, kuriai
Nr. | kodas arba valdymo S dokumentas ir kdvti iiki ketinama
- - N vykdyti akio i
fizinio organas ir (ar jo punktas), SR pasitelkti akio
asmens prieZiliros, kuriai atitikti SOraE ma's subjektus
vardas ir urganas@ remiamasi tikio prasy EUR su PVM
pavarde {nu i subjekto
pajégumais
1. 3
2. | o:/
S
5. INFORMACIIA 6&2 ZINOMUS SUBTIEKEJUS IR JIEMS PERDUODAMA VYKDYTI
Q SUTARTIES DALIS
‘pildoma, jﬂn ﬁekksjas pasitelkiz subtiekeius)
Subtiekéja -
=i Pirkimo
:ﬁ';m‘;mﬂgfr Sutarties objekto | sutarties dalis
Subtiekéjo jundinis ] dalies, pasitilymo
_ o (ar) fizinis asmuo ir i
Eil. pavadinimas, (ar) kolegialus perduodamos kainoje,
Nr. | juridinio asmens €0 = vykdyti perduodama
valdymo organas ir =i .
kodas, adresas Sims subtieké&jui, vykdyti
(ar) prieZitiros aprasymas subtieké&jui,
organas (nuwodoma EUR P’VI-"I
TETY su
1.




6. INFORMACDIA APIE SPECIALISTUS, KURIAIS BUS REMIAMASI IRODINEJANT TIEKEJO

KVALIFIKACIJA IR VYKDANT PIRKIMO SUTARTI, TACIAU JIE NERA TIEKEJO AR TIEKEIO

PASITELKIAMO (-Y) UKIO SUBJEKTO (-U) DARBUOTOJAI PASIULYMO PATEIKIMO METU,
BET LAIMEJIMO ATVEJU BUTY IDARBINTI ( kvazisubtiekéjai)

E: Vardas ir pavardeé Specialisto dabarting darbovieté

7. PRIDEDAMI DOKUMENTAI IR INFORMACIIJA APTE KONFIDENCIALUMA

Paaiskinimas,
kokia
::a dokumente konkreti
Eil. Lapu S informacija
Dokumentas i konfidencialios
Nr. skaicius infqnnacijns? (::;hlmenlae
(Taip / Ne) | yonfidenciali
NG ir kodeél
1z |2 3 > 5
i jgaliojimas  2022- | 1 &,‘“’T . Asmeniné
: aip - &
KUNFIDENCIALU e informacija
2. | Laisvos formos deklaracija (Pasiglymo formos | 1 ¢b'*.7 Ne
priedas Nr. 1) N
3. | Atitikimas techninei specifikacijai ;§"’ Ne
* Tiekejas pildydamas pasidlyma negali nur ~Rad konfidendalus yra pasitlymo jkainis/kaina

arba, kad visas pasidlymas yra konfidencialus. Q@

Deklaruojame, kad sname Das:ulwne- rodytas dalyvis, visi tiekéju grupés parineriai (jei
i : &jai, kuriu pajgégumais remiasi dalyvis, jeigu taikytina
ytus kvalifikadijos ir kitus reikalavimus.

atitinka pirkimo dokumenty 3 slwnme n

Pasirasydamas §j pasiilyma, i@m, kad:

. esU susipaZines su g dokumentais, taip pat su galiojandiais Lietuvos Respublikos
istatymais, pojstatyminiais teise is, kurie reguliuoja viesujy pirkimy atlikimo tvarkg bei gali turéti
itakos bet kokiems tarp ndiosios organizacijos ir tiekéjo susiklostantiems santykiams,
kylantiems i3 Sio pirkimo ir sijusiems su Siuo pirkimu;

. sutinku su ni@mo dokumentuose nustatytomis sglygomis ir procediiromis,

. pasidlymo mentuose pateikti duomenys ir informacija yra teisinga ir apima viska,
ko reikia tinkamam ﬁla ivykdymui;

. pasiily galioja 60 dieny nuo pasidlymo pateikimo termino pabaigos;

. pasirasydami § pasitlyma patvirtiname, kad siGilomas pirkimo objekias nekelia grésmes
nacionaliniam saugumui.

. pasidlymo dokumentuose pateikti duomenys ir informacija yra teisinga ir apima viska,
ko reikia tinkamam sutarties jvykdymui.

. visy kartu su pasidlymu teikiamuy dokumenty kopijos yra tikros.

(Dalyvis arba jo jgaliotas asmuo) ' (Paraszs) (Vardas ir pavards)
Valstybés jmoné Registry centras: (Prekiy tiekéjo pavadinimas):
Choose an item. Generalinis direktorius

A.V. Mindaugas Zitkas



VieSojo pirkimo-pardavimo sutarties Nr. ST-
3 priedas

(Prekiy perdavimo—priémimo akto forma)

PREKIY PERDAVIMO—PRIEMIMO AKTAS

Nr.

(data)

5 (sudarymo vieta)
Sj aktg pasirase atsakingi asmenys pazymi, kad vadovaudamiesi pasirasytos Pirkimo objekto
pavadinimas vieSojo pirkimo sutarties Nr. nurodyti nuostatomis, Tiekéjas perduoda, o Pirkéjas priima Sioje

lenteléje nurodytas Prekes:

Eil.

N Prekiy pavadinimas

Kiekis (vnt.)

)
S

Jeigu atsisakoma priimti Prekes ar jy dalj dél Prekiy perda)&no—priémimo metu pastebéty trukumy,

jie nurodomi ir aprasomi Sioje lenteléje:

>

5

IEII:. Prekiy trikumy aprasymas Prekiy trUku@paéalinimo terminas Pastabos
. N
7
Pastaba: jei Prekiy kokybés trukumy nézgz‘b’astebéta, lentelé turi buti perbraukta ,Z" formos
briksniais.
g
PREKES PRIEME: & PREKES PERDAVE:
Valstybés jmoné Registry centras @ (Prekiy tiekéjo pavadinimas):
N
<
(atsakingo asmens pareigy pavadini@) (atsakingo asmens pareigy pavadinimas)
(vardas ir pavardeé) ) (vardas ir pavardé)
'\\,, AV. AV.
L
5
Valstybés jmoné Registry centras: (Prekiy tiekéjo pavadinimas):
Choose an item. pareigy pavadinimas
A.V. vardas ir pavardé A.V.
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